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A lingua ¢ um meio de comunicagdo. Nesta época atual, das
distdncias diminuidas através de toda sorte de tecnologias, do
abundante sistema de transporte e do advento dos aparelhos
eletronicos, ainda ha a barreira do idioma. Assim sendo, entende-se
que o saber linguas ¢ importante e absolutamente necessario.

Figura 01: Imagem representativa do relacionamento intercultural.
Fonte: http://azuma.blogs.sapo.pt/2007/08 acessado em 06 out. 2008.

O projeto tem a intencdo de incentivar a educagdo, através do
aprendizado das linguas estrangeiras e estd focado nas linguas
inglesa e chinesa (mandarim). Um espago onde haverd a fusdo do
aprender com o lazer.

Além de oferecer um local apropriado para os estudos, o
Centro de Pesquisa e Aprendizado de Linguas Estrangeiras pretende
propiciar intercdmbio de culturas ao desenvolver atividades em um
espaco dindmico, consoante com as mais diversas técnicas. Um
local de grande efervescéncia cultural onde se podera conhecer um
pouco mais aspectos da vida americana e da chinesa, trocar
experiéncias e vivencia-las no dia-a-dia.

Justificativa do Tema

Desde o comego dos tempos 0 homem criou uma linguagem
oral para a comunicagdo. Mais tarde surgiu a escrita, possibilitando o
registro dos acontecimentos e a manutengdo da memoria. Nao ¢ de
hoje a intengdo do ser humano em poder comunicar-se com
diferentes povos e a curiosidade por culturas das mais diversas.
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Figura 02: Imagem da caverna de Lascaux na Franga umas das manifestagdes
humanas mais antigas conhecidas pela historia.
Fonte: http://morganmansker.wordpress.com/2008/04/07/dordogne/ acessado em
06 out. 2008.

Atualmente, como efeito da globalizacao, ha muitas coisas do
cotidiano escritas em linguas estrangeiras: manuais, aparelhos
eletrénicos, sites na internet, etc. Tal fato ndo sd incentiva, mas
muitas vezes obriga as pessoas a investirem no aprendizado de
idiomas. Com o avango da tecnologia, o uso da internet, a facilidade
de acesso a informacao, o telefone (e o celular), a grande quantidade
de canais de televisdo, de jornais e de revistas (de todos os lugares
do mundo), tem-se a nitida impressdo de que as distancias foram
encurtadas. Com isso, aumenta a vontade e a necessidade de as
pessoas compreenderem as mais diversas linguas, aproximando-se
assim de outras culturas.

Sendo Porto Alegre uma cidade com mais de um milhdo de
habitantes, encontramos ainda poucos locais para estudos dessa
natureza e que apresentem diferenciais.

A partir das consideracdes expostas, justifica-se o projeto do
Centro de Pesquisa e Aprendizado de Linguas Estrangeiras. Um
espaco, enfim, que possa proporcionar ao publico-alvo o contato
com outras culturas através do conhecimento de idiomas.

Justificativa da escolha da area

Figura 03: Localizagdo do terreno no bairro.
Fonte: Imagem base do Google Earth confeccionada pela autora (2008).



Figura 04: Croqui do terreno de inser¢do da proposta em frente a Praga Mauricio
Cardoso.
Fonte: Autora (2008).

O terreno situa-se no bairro Moinhos de Vento, em Porto
Alegre. Este territorio urbano foi escolhido para abrigar o Centro de
Pesquisa e Aprendizado de Linguas Estrangeiras por se tratar de um
ponto de facil acessibilidade na cidade. Também, em fungdo de
estudos feitos para escolha do publico-alvo, constata-se a
necessidade de equipamento de tal porte na regido. A vocacdo do
bairro para esse tipo de atividade ja foi consagrada por diversas
outras institui¢des.

Sabe-se que grande parcela do publico que o Centro ira
atender sera de jovens, e estes muitas vezes ndo possuem veiculos.
Portanto, a posigdo geografica prevista, visa a facilitar o acesso dos
alunos que se deslocam em transporte coletivo ou mesmo a pé. Para
quem chega de carro o local também ndo oferece dificuldades de
estacionamento.

Para escolha do sitio estd sendo considerado o fato do
edificio se tratar de uma escola. Assim, o terreno devera se localizar
em ruas no interior do bairro para buscar maior tranqiiilidade. Foi
eleita uma area em frente a Praga Mauricio Cardoso que se prolonga
até a Rua Dinarte Ribeiro.

Figura 05: Terreno visto da Praga Mauricio Cardoso.
Fonte: Autora (2008).

Figura 06: Terreno visto da Rua Dinarte Ribeiro.
Fonte: Autora (2008)



Diretrizes da Proposta

Apoés analise da area de intervencdo algumas diretrizes
foram tomadas como base para o inicio da elaboracdo do projeto.
Sao elas:

- Criagdo0 de uma rua interna que possibilite o pedestre circular pelo
espaco (caracteristica ja consolidada no bairro), trazendo o publico
para dentro do empreendimento e facilitando a vivéncia das culturas
14 inseridas.

- Adogdo de alinhamentos ja verificados nas edificagdes vizinhas,
sugerindo preocupacao com a formacao da cidade como um todo.
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Figura 06: Alinhamentos e eixo de pedestres.
Fonte: Autora (2009).

- Utilizagdo do pavimento térreo pela populagdo do bairro, trazendo
0 passeio para o interior do terreno por meio da utilizagdo de areas

abertas e do fechamento translucido das demais areas do pavimento
térreo.

- Criagdo de um espago vegetado no miolo do terreno, seguindo os
moldes dos lotes vizinhos.
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Figura 08: Areas Verdes.
Fonte: Autora (2009).

Figura 07: Areas abertas.
Fonte: Autora (2009).

- Divisdo dos setores do projeto em unidades distintas para melhor
utilizagdo dos espagos. No bloco maior, voltado para Praga Mauricio
Cardoso (cor rosa, fig. 9), estdo previstos espacos destinados a
atividade administrativa ou relacionados as duas linguas. Nos blocos
menores (cor amarela, fig. 9), propde-se o setor de ensino: no miolo
do quarteirdo, fica a lingua chinesa (posi¢do relacionada com a
tranqiiilidade da cultura milenar); voltado para a Rua Dinarte Ribeiro
fica a lingua inglesa (posi¢do relacionada com a rapidez da cultura
americana).
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Figura 09: Subdivisdo dos setores do projeto.
Fonte: Autora (2009).
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Figura 10: Organograma geral.

Fonte: Imagem confeccionada pela autora (2008).
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Figura 11: Setorizagdo.
Fonte: Autora (2009).



Figura 12: Croqui da rua interna. Figura 13: Croqui — vista aérea.
Fonte: Autora (2008). Fonte: Autora (2008).

Figura 14: Vista da fachada da Praga Mauricio Cardoso. o
Fonte: Imagem confeccionada pela autora (2009).

¢
Figura 14: Vista aérea do conjunto.
Fonte: Imagem confeccionada pela autora (2009).

Ficha Técnica:

Trabalho de Conclusdo de Curso, FAU/PUCRS
Académica: Ana Luisa Oliveira de Borba
Orientadora: Prof. Me. Cristiana Brodt Bersano

Centro de Pesquisa e Aprendizado de Linguas Estrangeiras

Local: Acesso principal Pragca Mauricio Cardoso e acesso
secundario rua Dinarte Ribeiro. Bairro Moinhos de Vento, Porto
Alegre, RS.

Dimensées:  Area do terreno :1110m?

Area total do projeto: 2674m?
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Implantacdo Vista da fachada da Rua Dinarte Ribeiro. Acesso Principal Pavimento térreo — acesso principal
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“Se deres um peixe a um homem faminto, vais alimenta-lo por um dia. Se o ensinares a pescar, vais alimenta-lo toda a vida”.
Lao Tsé



